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PSA PEUGEOT CITROEN l

EinfUhrung

Dieses Handbuch stellt Sicherheitsanweisungen zur
Verfligung, die eingehalten werden missen, um den Insassen
des Fahrzeugs nach einem Unfall oder einer Panne mit
nachfolgendem Stehenbleiben des Fahrzeugs zu helfen.
AulRerdem wird der richtige Umgang mit dem Fahrzeug
beschrieben.

Dieses Dokument dient nicht der Vorbereitung des Fahrzeugs
auf Reparaturen. Konsultieren Sie zu diesem Zweck das
Kundendiensthandbuch.

Eine Nichtbeachtung dieser Anweisungen und insbesondere
der VorsichtsmalRnahmen gegentber den Gefahren kann
schwere Verletzungen, wie einen elektrischen Schlag, zur
Folge haben. Dies ist auf die Hochspannungs-
Antriebsbatterie(*) zurlckzuftihren, die bei der HYbrid4-
Technologie vorhanden ist.

Bitte lesen Sie die Informationen in diesem Handbuch durch
und bertcksichtigen Sie diese, um lhre Sicherheit und die
Sicherheit Ihrer Fahrgaste zu gewahrleisten.

Im gesamten Handbuch werden die Worter WARNUNG, ACHTUNG und HINWEIS verwendet.

Damit werden Informationen gekennzeichnet, die besonders wichtig sind. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann zu schweren Verletzungen oder einer Beschadigung lhres Fahrzeugs fiihren.

A WARNING (WARNUNG)

Weist auf eine hohe Wahrscheinlichkeit schwerer oder tédlicher Verletzungen hin, die bei Nichtbeachtung der
Anweisungen eintreten kénnen.

A CAUTION  (scirunc

Weist auf Risiken oder geféahrliche Verhaltensweisen hin, die zu leichten Verletzungen oder einer Beschadigung
Ihres Fahrzeugs fuhren kdnnten.

HINWEIS|: bietet nitzliche Informationen.

*. weist auf eine Sonderausstattung hin, die modellabhéngig variieren kann; sehen Sie ggf. im Verkaufskatalog
nach.
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PSA PEUGEOT CITROEN behilt sich das Recht vor, Anderungen an Konzeption oder Spezifikationen
und/oder Anderungen und Verbesserungen bei diesem Produkt einzufiihren, ohne diese auch bei bereits
hergestellten Produkten umzusetzen.

Bitte beachten Sie, dass das vorliegende Handbuch aufgrund unterschiedlicher Spezifikationen des Fahrzeugs
inhaltlich nicht vollstandig der tatséchlichen Ausstattung entsprechen kann.

(*) Im gesamten Dokument entspricht der Begriff ,Hochspannung®, der fir eine Spannung von 200 Volt im
Gegensatz zur Bordspannung von 12 Volt verwendet wird, tatséchlich einer Niederspannung im allgemein
Ublichen Sinne.
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1. Informationen zu HYbrid4-Fahrzeugen

(1) Glossar
AAS Aide Au Stationnement — Einparkhilfe
ADML Acces et Démarrage Mains-Libres — Schllisselloser Zugang und Start
AEE 2010 Architecture Electrique Electronique 2010 — Elektro-/Elektronikarchitektur 2010
AFR Assistant Feux de Route — Fernlichtassistent
AVR Aide Visuelle de Recul — Optische Ruckfahrhilfe
BSI Boitier de Servitude Intelligent — Zentralschalteinheit
BASM Belt Alternator Starter Machine — Kombinierter Anlasser/Generator
cov Commande d’Ouverture de Volet — Bedienungselement zur Offnung der Tankklappe
DC/DC Direct Current — Gleichstrom
EDTM Electrique Drive Train Machine — Elektrische Antriebsmaschine
EPI Equipement de Protection Individuel — Persénliche Schutzausriistung
ESP Electronic Stability Program — Elektronisches Stabilitdtsprogramm
FAS Fiche Alerte Sécurité — Sicherheitsrelevante Meldung
FIC Fiche Incident Clientele — Kundenrelevante Meldung
FSE Frein de Stationnement Electrique — Elektrische Feststellbremse
HCU1 Hybrid Control Unit 1 — Calculateur MEL de traction — Hybridsteuergerat 1 — MEL-Antriebsregler
HCU2 Hybrid Control Unit 2 — Calculateur Alternateur Réversible —

Hybridsteuergerét 2 — Steuergerat kombinierter Anlasser/Generator

HPCU High Power Control Unit — Ubergeordnetes Steuergerét des Hybrid-Antriebsstrangs
IHM Interface Homme Machine — Mensch-Maschine-Schnittstelle
MCP Mécanigue Compacte Pilotée — Gesteuertes Kompaktgetriebe
MEAP Module Entrée d’'Air Pilotée — Modul Gesteuerter Lufteinlass
MEL Machine Electrique — Elektromotor
PGF Principe Général de Fonctionnement — Allgemeines Funktionsprinzip
PTMU Power Traction Management Unit — Steuergerat Hybrid-Antriebseinheit

Kriechfunktion

RDSO
TBMU
VTH
ZEV

10/12/2013

Automatisches Anfahren des Fahrzeugs beim Anheben des Ful3es von Bremspedal und ohne
Gaspedalbetétigung.

Rotule Démontable Sans Outil — Ohne Werkzeug demontierbares Kugelgelenk
Traction Battery Management Unit — Antriebsbatterie-Steuergerat
Vision Téte Haute — Head-Up-Display

Zéro Emission Véhicule — Emissionsfreies Fahrzeug
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(2)  Innere Erkennungsmerkmale der Fahrzeuge

Im Folgenden erhalten Sie Informationen zu den Unterscheidungsmerkmalen gegenuber Fahrzeugen mit
Verbrennungsmotor:

+ Mittelkonsole

Die Mittelkonsole ist mit einem Randelrad ausgestattet, mit dem der Benutzer den gewiinschten Fahrmodus
auswahlen kann:

Auto: Modus zur optimalen Ausnutzung der ZEV: Die Betriebsart ,emissionsfreies
Energiequellen Fahrzeug” wird durch den vollstandig
Sport: Dieser Modus ermdglicht ein elektrischen Antrieb gewéhrleistet.
dynamischeres Fahren durch zusatzliche 4AWD: Modus mit 4 Antriebsradern

Leistung.

3008 HYbrid4 DS5 HYbrid4 508 RXH und 508 HYbrid4

* Armaturentafel

Auf der Armaturentafel ist ein spezieller Zahler vorhanden, der den Fahrer in Echtzeit Uber die
insgesamt genutzte Leistung informiert. Dabei werden Elektro- und Dieselantrieb gleichermallen
erfasst.

3008 HYbrid4 DS5 HYbrid4 508 RXH und 508 HYbrid4
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(3)  AuRere Erkennungsmerkmale der Fahrzeuge

Ein Logo ermdglicht es, Fahrzeuge mit HYbrid4-Technologie direkt mit einem Blick auf die Karosserie zu
erkennen. Es kann in der ndhe der AufRenspiegeln auf den vorderen Turen und auf der Heckklappe oder dem
Heckdeckel angebracht sein.

Beispiel fur den 3008 HYbrid4:
* Logo

HYbrid4

e Seriennummer
Es ist moglich, ein Fahrzeug mit HYbrid4-Antriebsstrang anhand der Seriennummer zu erkennen.
Die Seriennummer (VIN) dieser Fahrzeuge weist den Motorcode RHC auf: VF7KFRHC

Die Seriennummer des Fahrzeugs ist an den folgenden Stellen sichtbar:

A. Auf der Fahrzeugstruktur

Diese Nummer ist auf der Karosserie in Nahe der StoRdampferbefestigung eingraviert.

B. Auf dem unteren Quertrager der Windschutzscheibe

Diese Nummer ist auf einem Aufkleber vermerkt, das durch die Windschutzscheibe sichtbar ist.
C. Auf dem Herstelleraufkleber

Diese Nummer ist auf einem Aufkleber vermerkt , der sich auf der rechten Seite der Turéffnungen befindet
und nicht entfernt werden solle, da er sonst kaputt geht.

3008 HYbrid4
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DS5 HYbrid4

508 RXH und 508 HYbrid4

2. Informationen zum elektrischen System im Fahrzeu ¢

(1)

10/12/2013
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Komponente Einbauort Beschreibung

Der klassische HDi-Motor ermdglicht den Antrieb des Fahrzeugs (Uber

HDi-Diesel-Motor ar(])tt((a)rrr?aelzbe die Vorderréader) und stellt uberwiegend die Mobilitdtsanforderungen
des Fahrzeugs sicher.
Ubernimmt den Antrieb des Fahrzeugs (liber die Hinterrader) entweder
Elektromotor Hinterachse parallel mit dem Dieselmotor oder allein. Er gewéhrleistet die
EDTM Riickgewinnung der Energie, das Wiederaufladen der Batterien in den

Verzdgerungsphasen des Fahrzeugs und ist bis 120 km/h aktiv.

Liefert dem Elektromotor die benétigte Energie. Die 200-V-
Antriebsbatterie (Ni- FuRboden hinten Antriebsbatterie vom Typ Ni-MH (Nickel-Metallhydrid) befindet sich im
MH) Kofferraum in der Nahe des Elektromotors. Die Batterie kann nicht am
Netz aufgeladen werden.

Das elektronische Leistungssteuergerat regelt automatisch die
verschiedenen Betriebsmodi der beiden Motoren (Diesel- und
Elektromotor). Ein Wechselrichter und ein Spannungsumformer sind fir

Elektronisches die Regelung der elektrischen Leistung erforderlich. Der Wechselrichter

Leistungssteuergerat | kofferraum beeinflusst das Drehmoment des Elektromotors und regelt zu diesem
Zweck den Strom, der durch das Antriebsbatteriepaket bereitgestellt

HPCU wird. Sein Spannungsbereich liegt zwischen 150 und 270 Volt. Der

Spannungsumformer gewahrleistet die Umwandlung der 200 V der
Antriebsbatterie in 12 V, um das Bordnetz des Fahrzeugs zu

versorgen.
Stopp & Start-Svstem Unter der Dieses System ermdglicht die automatische Abschaltung des
PP Y Motorhaube Verbrennungsmotors in genau festgelegten Betriebssituationen.
Automatisiertes Unter der
mechanisches Motorhaube
Schaltgetriebe
12-V-Batterie Unter der Die Betriebsbatterie versorgt das Bordnetz des Fahrzeugs und wird
Motorhaube automatisch durch das Hochspannungsnetz aufgeladen.

Rechte Seite am

Hochspannungskabel Unterboden

(2)  Spezifikationen der Ni-MH-Antriebsbatterie
Die Antriebsbatterie ist vom Typ Ni-MH (Nickel-Metallhydrid).

Nennspannung der Ni-MH-Batterie 200 vV
Gewicht der Ni-MH-Batterie 50 kg
Volumen der Ni-MH-Batterie 50 |
Leistung der Ni-MH-Batterie 31 kw

Die Gefahren, die durch die Ni-MH-Batterie entstehen kénnen, werden in folgendem Abschnitt anschaulich
erlautert: VorsichtsmaRnahmen am Unfallort
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3)

SicherheitsmalRnahmen wegen Hochspannung

Die folgenden MalRnahmen werden verwendet, um die Sicherheit bei Hochspannung zu gewéhrleisten:

Isolierung

Der Hochspannungskreis ist von der Fahrzeugkarosserie isoliert.

Reduzierung des Risikos fir einen
todlichen elektrischen Schlag

Samtliche Komponenten des Hochspannungssystems sind im Inneren
von Gehausen untergebracht. Die Hochspannungskabel zur Verbindung
dieser Bauteile sind mit oranger Farbe gekennzeichnet.

Kennzeichnung

Die Komponenten des Hochspannungssystems sind mit
Aufkleber vom Typ ,WARNUNG" gekennzeichnet (siehe Kapitel 4). Die
Gehause dieser Komponenten sind von der Hochspannung isoliert.

einem

Anschlisse

Schutzart IP2X auf.

Alle Anschliisse, die mit der Hochspannung verbunden sind, weisen die

Warnaufkleber

(4)

¢ Fir den Motorraum

s

AVERTISSEMENT / WARNING

Haute tension a I'intérieur (200V)
Ne pas ouvrir /| Ne pas déconnecter
Pour plus de détails voir le manuel utilisateur

High Voltage inside (200V)
Do not open / Do not disconnect
For more detail see the user manual

WARNUNG

Fihrt Hochspannung (200 V)
Nicht 6ffnen / Nicht ausstecken
Weitere Details enthalt das
Benutzerhandbuch.

|| B>

—

AVERTISSEMENT / WARNING =[]

Pour éviter des blessures graves, priére de couper le contact el
de vérifier que le 1émoin READY du tableau de bord esl éteint avant
de procéder a toute intervention dans le compartiment moteur

QB¢
©

To avoid serious injuries, please switch off the contact and
verify that READY lamp is off on the dash board before working in
the engine compartment

WARNUNG

Um schwere Verletzungen zu
vermeiden , bitte die Zindung
ausschalten und tberprifen, ob die
Anzeige READY der Armaturentafel
erloschen ist, bevor jegliche Arbeiten
im Motorraum ausgefuhrt werden

Das Vorhandensein von Hochspannung wird durch die orangefarbenen Aufkleber angezeigt.

Das Vorhandensein von potenziellen Gefahren wird durch die gelben Aufkleber angezeigt.

e Fur jedes Bautell

()

System zum Unterbrechen des Hochspannungskreise s

Die Hochspannung lasst sich wie folgt unterbrechen:

Antriebsbatterie-
Trennschalter (Service Plug)

Zundschliissel/ADML-
Druckknopf

Notfall-Abschaltsystem (im Bei

HPCU)

Zindschlussel
Hochspannungsversorgung durch die Antriebsbatterie.

oder Druckknopf ermdglichen

einem Aufprall

der Antriebsbatterie.

Trennschalter

10/12/2013
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(Auslésung des Airbags usw.) oder bei
Systemdefekten unterbricht dieses System automatisch die Hochspannung von

Dieser Trennschalter befindet sich auf der Antriebsbatterie. Er unterbricht den
Hochspannungsausgang der Batterie, wenn er von Hand abgezogen wird.

Unterbrechung der

bestimmten

Automatische Unterbrechung beim Ausstecken der 12-V-Batterie
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(6) Beschreibung der kritischen Punkte

VORDERER BEREICH (Motorraum)

Die Hochspannung wird zwischen Antriebsbatterie, HPCU und BASM unter der Motorhaube
Ubertragen. Die orangefarbenen Hochspannungskabel sind am Unterboden in schitzenden

Kabelkanalen untergebracht

HS-Kabel

HINTERER BEREICH (unter dem Laderaumboden)

Die Hochspannung wird zwischen dem Antrieb, dem HPCU und der EDTM, die in der Hinterachse
untergebracht ist, Ubertragen. In diesem Bereich sind die orangefarbenen Hochspannungskabel am
Unterboden verlegt und werden durch Schutzwannen geschitzt.

HS-Kabel
(Verbindung HPCU/EDTM)

10/12/2013

HS-Kabel
(Verbindung BASM/HPCU)

EDTM
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3. Sicherheitsmalinahmen wegen Hochspannung
Alle HYbrid4-Fahrzeuge besitzen einen Hochspannungskreis mit 200 V. Daher muss das Fahrzeug von der
Hochspannung isoliert werden, um jegliche Gefahren durch den elektrischen Strom zu vermeiden, bevor
Arbeiten am Fahrzeug ausgefiihrt werden.

(1)  Erforderliche Werkzeuge und Ausristung

Mittel Spezifikation Nutzen

Persdnliche isolierende 1) N Schutz gegen Gefahren durch
Schutzausristung ,’ ' elektrischen Strom bei Arbeiten,
1. Isolierte 4 bei denen es zu Kontakt mit den
Schutzhandschuhe aus Hochspannungskreisen kommt.
Gummi P

2. Elektriker

. | b
Gesichtschutzschirm Y‘
3. und 4. Hose und Jacke l ”

(empfohlen)
5. Isolierte Gummischuhe

4)

8

ﬁ
&

Maske, Schutz vor aus der
I[6sungsmittelbestandige Antriebsbatterie austretendem
Handschuhe, Schutzmaske Elektrolyt

Saugfahige Matte, Aufnahme ausgetretenen
Sand Elektrolyts

Eine saugfahige Matte und/oder
Sand (zur Aufnahme von Ol oder
Kraftstoff)

Feuerldscher Es ist ein zum Loschen
entflammbarer Flissigkeiten
geeigneter Feuerldscher (Pulver
oder CO,) erforderlich.

Kunststoffisolierband Zum lIsolieren des Stromkreises
und der Werkzeuge, wenn diese
beschadigt sind

(2)  Vorsichtsmal3Bnahmen bei der Rettung von Insassen

WARNUNG:

Bedienen des Fahrzeugs gemaf den Anweisungen des vorliegenden Handbuchs, um das Verletzungsrisiko
durch einen elektrischen Schlag zu verringern.

Zu berlcksichtigende Punkte:

Dieses Fahrzeug verflgt tiber einen Hochspannungskreis mit 200 V. Bei einem Unfall kann Kriechstrom
auftreten. Hochspannung kann in eigentlich nicht betroffenen Bauteilen (Struktur des Fahrzeugs oder andere
metallische Elemente) vorhanden sein.

1) Daher muss beim Umgang mit dem Fahrzeug die personliche Schutzausristung verwendet werden; dazu
zahlen eine Atemschutzmaske gegen organische Gase, I6sungsmittelbestandige Schutzhandschuhe und
Augenschutz. AulRerdem muss mit groRRer Vorsicht vorgegangen werden.

2) Die Konzeption der Antriebsbatterie verringert das Risiko des Austritts von Elektrolyt bei den
moglicherweise auftretenden Schaden.

10/12/2013 Rettungsdatenblatt alle Hy4 de.doc 12 /29



4. Einzelne Schritte bei Notfallen

Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaRnahmen beim Umgang mit einem Fahrzeug am Unfallort:

(1) Identifizierung des Fahrzeugs

Ziehen Sie die Informationen in Kapitel 1 heran, um sicherzustellen, dass es sich beim Fahrzeug tatsachlich um
ein HYbrid4-Fahrzeug handelt (und nicht um andere Fahrzeuge, die mit Verbrennungsmotoren ausgestattet
sind, wie z. B. DS5, 3008, 508).

(2)  Tragen individueller Schutzausristung
Vergewissern Sie sich, dass Sie gemafl den Angaben im Abschnitt Erforderliche Werkzeuge und Ausriistung
ausgerustet sind.

(3) VorsichtsmalRhahmen am Unfallort

WARNUNG:

Bertuhren Sie keinesfalls ein freiliegendes oder getrenntes Hochspannungskabel, die Schutzhaube oder
Hochspannungskomponenten, die moglicherweise beschadigt sind, direkt.

Wenn Sie Arbeiten an diesen Komponenten ausfihren missen, ist es unbedingt erforderlich, eine
Schutzausristung zu tragen, wie in Kapitel 3.1 beschrieben. Dadurch vermeiden Sie jegliche Risiken im
Umgang mit dem elektrischen Strom. Schalten Sie den Hochspannungskreis mit den einzelnen Schritten aus,
die in folgendem Abschnitt beschrieben werden: Vorgehensweise zur Handhabung des Fahrzeugs.

WARNUNG:

Das HYbrid4-System kann auch dann aktiv sein, wenn das Fahrzeug keinerlei Gerausche erzeugt. In diesem
Fall missen Sie uberprifen, ob die Anzeige Ready erloschen ist, um sicherzustellen, dass das System
tatsachlich ausgeschaltet wurde. Schalten Sie anderenfalls vor jeglichen Arbeiten an Ilhrem Fahrzeug die
Zundung aus, um jegliche Risiken von Verletzungen zu vermeiden, die auf ein automatisches Anlaufen des
Motors zurlickzufuhren sind. Wenden Sie dann das Verfahren an, das in folgendem Abschnitt beschrieben
wird: Verfahren zum Abklemmen der

WARNUNG:

Wenn Sie einen Flissigkeitsaustritt aus der Antriebsbatterie bemerken, ist es mdglich, dass die Flussigkeit
durch Elektrolyt entstanden ist. Tragen Sie eine Atemschutzmaske gegen organische Gase,
|[6sungsmittelbestandige Handschuhe und Augenschutz, und absorbieren Sie dann die Flussigkeit mit Sand
oder einer saugfahigen Matte. Der Elektrolyt ist farblos und geruchsarm. Seine Viskositat ahnelt Wasser.

WARNUNG:

Bei einem Aufprall auf Héhe der Antriebsbatterie kann eine betrachtliche Verringerung des Volumens oder
eine Perforation auftreten. In diesem Fall treten Risiken durch die chemischen Prozesse auf, die auf die
Bestandteile der Batterie und insbesondere den Elektrolyten zurtickzufiihren sind.

Der Elektrolyt ist eine wassrige, geruch- und farblose Lésung, die korrosiv wirkt.

Bei einem Austritt von Elektrolyt:

- bertihren Sie nicht die Flussigkeit.

- tragen Sie die geeignete personliche Schutzkleidung. Diese umfasst Gummihandschuhe (nach langerem
Kontakt zu ersetzen), einen geschlossenen Arbeitsmantel und eine Schutzbrille.

- reinigen Sie den Elektrolyten mithilfe eines Einmal-Lappens, und entsorgen Sie diesen in einem geeigneten
Abfallbehalter.

- reinigen Sie den verschmutzten Bereich mit Wasser. Lassen Sie das verschmutzte Wasser nicht in die
Kanalisation oder in die Umwelt abflieRen.
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Im Falle von:

- Kontakt mit der Haut oder den Augen: 15 Minuten lang mit reichlich Wasser ausspulen
- Verschlucken: nicht versuchen, zu erbrechen, statt dessen reichlich Wasser trinken

- Einatmen: den Bereich verlassen, um saubere Luft einatmen zu kdnnen

Einen Arzt hinzuziehen

HINWEIS:

Die anderen Betriebsstoffe des Fahrzeugs (Bremsflissigkeit, Kuhlflussigkeit, Scheibenwaschflissigkeit usw.)
entsprechen den Betriebsstoffen in Nicht-HYbrid4-Fahrzeugen.

WARNUNG:

Bei einer Fehlfunktion kann sich eine gasférmige Mischung bilden und im Inneren der Zellen der
Antriebsbatterie ansammeln. Jede Zelle verfugt Uber ein Ventil, um das Ablassen dieser gasformigen
Mischung zu ermdglichen, sobald die Schwelle von 20 bar erreicht wird. Diese Vorrichtung verhindert jegliche
Explosionsrisiken der Batterie beim Auftreten von Uberdruck. Sobald diese gasférmige Mischung ausgetreten
ist, stromt sie durch den Kuhlkreislauf der Batterie. Es ist kein getrennter Entliiftungskreislauf vorhanden.

Der Hauptbestandteil der gasférmigen Mischung ist Wasserstoff (H,). Beim Vorhandensein von Sauerstoff
(O,) und einer Zundquelle kann dies zur Folge haben:

- Entziindung, wenn die Konzentration zwischen 4 und 75 % des Volumens liegt.

- Explosion, wenn die Konzentration zwischen 13 und 65 % des Volumens liegt.

Wenn die Gase nicht abflieRen kénnen, missen zur Vermeidung einer Entziindung oder Explosion folgende
MaRnahmen ergriffen werden: Beliften und Entfernen jeglicher Zindguellen.

Wenn die Mdglichkeit besteht, dass die Hochspannungskomponenten oder -kabel beschadigt sind, muss der
Hochspannungskreis gemalR den Anweisungen im Kapitel Zu treffende MaRnahmen, wenn kein sichtbarer
Schaden ausgeschaltet werden.

WARNUNG:

Lassen Sie das Fahrzeug nicht unbeaufsichtigt, solange es nicht abgesichert wurde und keine Gefahr mehr fir
Insassen und Offentlichkeit darstellt. Wenn die Notfallmalnahmen vollstandig beendet wurden und die
Insassen das beschadigte Fahrzeug verlassen haben, mussen Sie die Offentlichkeit tiber die potenzielle
Gefahr informieren, die von dem Fahrzeug ausgeht. Bringen Sie zu diesem Zweck die ausdrickliche Warnung
mit der Aufschrift ,Hochspannung“ an (&hnlich wie in dem Beispiel, das am Ende dieses Dokuments aufgefuhrt
wird).

(4)  Vorbereitung: Blockierung und Stabilisierung de s Fahrzeugs

Das Fahrzeug ist mit einer elektrischen Feststellbremse ausgestattet.
Wenn die automatische Feststelloremse tatséchlich angezogen wurde, muss die folgende Anzeige aufleuchten:

©

Wenn das Fahrzeug nicht durch die elektrische Feststelloremse blockiert wurde, missen Sie das Fahrzeug
durch das Unterlegen von Keilen vor und hinter einem der Vorderréader blockieren.
Informationen zur richtigen Anbringung der Keile finden Sie in der Gebrauchsanleitung der HYbrid4-Fahrzeuge.

=
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WARNUNG:

Platzieren Sie die Keile nicht unter Hochspannungskomponenten, die moglicherweise beschadigt sind und
sich unter dem Fahrzeug befinden (z. B. Hochspannungskabel)

(5) Kontrolle des Fahrzeugzustands

Nutzen Sie zur Bestimmung der zu bertcksichtigenden Anweisungen das nachstehende Ablaufdiagramm:

- - p
. :Efa” o;nfe :Cht?arelﬁlﬁﬁr?“ (kelnd Gehen Sie zum Abschnitt: Zu treffende
sichtbares Zeichen einer Abschaltung oder | MaRRnahmen, wenn kein sichtbarer Schaden
Trennung der Hochspannung) L

A fihrende NotfallmaRnah ( N
uszutuhrende Nottafimabnahmen Gehen Sie zum Abschnitt:_Zu treffende

ODER freiliegende HS-Kabel/HS- MaRnahmen bei Schaden am Antriebsstrang
Komponenten L )

A 4

s N
> Gehen Sie zum Abschnitt:

_Brennendes Fahrzeug

Brennendes Fahrzeug

J

( )
| Gehen Sie zum Abschnitt: Fahrzeug unter

Wasser
| ——

Fahrzeug unter Wasser

J

5. Vorgehensweise zur Handhabung des Fahrzeugs

WARNUNG:

Tragen Sie personliche Schutzausristung (EPI), wenn ein Kontakt mit der Karosserie moglich ist. Bei
unsachgemalRem Umgang mit dem Fahrzeug kénnen Risiken durch die Elektrizitat fur die Insassen, die
Offentlichkeit und die Helfer auftreten.

(1) Zu treffende MalBnahmen, wenn kein sichtbarer Sc haden am HYbrid4-
Antriebsstrang vorhanden ist

WARNUNG:
Wenn ein orangefarbenes Kabel oder eine Hochspannungskomponente freiliegt, siehe Zu treffende
MaRnahmen bei Schaden am Antriebsstrang.

Wenn das Fahrzeug fir die Rettungsmal3nahmen aufgeschnitten werden muss, siehe

Aufschneiden des Fahrzeugs

Ziel ist es, das Fahrzeug in einen abgesicherten Zustand zu versetzen, um jegliche elektrischen Gefahren zu
vermeiden. Hierzu wird die Hochspannung, die durch die Antriebsbatterie geliefert wird, gemafl folgendem
Verfahren fir etwa 10 Minuten abgeklemmt.

1) Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug ordnungsgemdafl blockiert wurde (siehe Vorbereitung:
Blockierung und Stabilisierung).

2) Schalten Sie die Zindung aus (siehe Verfahren zum Ausschalten der Ziindung
3) Mit dem Schlissel).

4) Offnen Sie die Motorhaube.
5) Klemmen Sie die 12-V-Batterie ab (siehe Verfahren zum Abklemmen der ).

Warten Sie 1 Minute, bevor Sie mit dem nachsten Schritt fortfahren.
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WARNUNG:

Das SRS-System (Airbag) steht etwa 1 Minute nach dem Abklemmen des Stroms weiterhin unter Spannung.
Dies bedeutet, dass der Airbag weiterhin ausgelost werden kann. Wenn Sie den folgenden Schritt ausfuhren,
ohne diesen Zeitraum zu warten, besteht das potenzielle Risiko von ernsthaften Verletzungen durch eine
falschliche Auslosung des Airbags.

6) Ziehen Sie den Service Plug ab (siehe Verfahren zum Abklemmen des Antriebsbatterie-Trennschalters

(Service Plug)).

Durch diese MaRnahme wird der Hochspannungskreis der Antriebsbatterie isoliert. Warten Sie 1 Minute, damit
sich die Kondensatoren im Wechselrichter auf nattirliche Weise entladen kénnen.

WARNUNG:
Die Antriebsbatterie bleibt unter Spannung, wenn der Service Plug abgezogen wird.

7) Leiten Sie eine MaRnahme, wie das Aufschneiden des Fahrzeugs, ein.

WARNUNG:

Wenn der Service Plug abgezogen wird, ohne das richtige Verfahren einzuhalten, kann dies Verbrennungen
aufgrund der Gefahr von Kurzschlissen im Fahrzeug zur Folge haben.

(2)  Zu treffende Malinahmen bei Schaden am Antriebss  trang

Wenn Hochspannungskomponenten oder -kabel beschadigt wurden, befinden Sie sich in dieser Notfallsituation.
In diesem Fall wird sehr dringend empfohlen _, vor jedem Eingriff das Fahrzeug stromlos zu machen.
WARNUNG:
Die orangefarbenen Kabel geben die Stellen an, an denen potenziell Hochspannung vorhanden sein kann.

1) Stellen Sie sicher, dass das Fahrzeug ordnungsgemaR blockiert wurde (siehe Vorbereitung:
Blockierung und Stabilisierung).

2) Schalten Sie die Ziindung aus (siehe Verfahren zum Ausschalten der Ziindung
3) Mit dem Schlissel).

4) Offnen Sie die Motorhaube.
5) Klemmen Sie die 12-V-Batterie ab (siehe Verfahren zum Abklemmen der ).

6) Leiten Sie eine MaRBnahme, wie das Aufschneiden des Fahrzeugs, ein (befolgen Sie hierzu die
Anweisungen

7) Aufschneiden des Fahrzeugs).

Wenn ein Entfernen der Fenster oder Tiren erforderlich ist, entspricht die Ausbauanleitung fiir diese Bauteile
der Vorgehensweise bei einem Fahrzeug mit Verbrennungsmotor.

8) Ziehen Sie den Service Plug der Antriebsbatterie ab (Verfahren zum Abklemmen des Antriebsbatterie-
Trennschalters (Service Plug)).
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(3) Brennendes Fahrzeug

WARNUNG:
Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH ABC-Feuerloscher zum Loschen des Feuers.

Bei einem brennenden Fahrzeug missen Sie sofort die Feuerwehr benachrichtigen und folgende Punkte
Uberprufen:

1) Uberpriifen Sie, ob die Antriebsbatterie undicht oder beschéadigt ist.
2) Beginnen Sie nach Moglichkeit mit der Brandbekampfung.

- Mithilfe eines Feuerloschers

Verwenden Sie einen ABC-Feuerléscher, der sich fir den Einsatz bei entflammbaren
Flussigkeiten und bei brennenden Elektrikkomponenten eignet (Pulver-Feuerldscher mit CO,).

- Mithilfe von Wasser

VERWENDEN SIE NIEMALS EINE KLEINE MENGE WASSER ZUM LOSCHEN. Dies ist sehr
gefahrlich.

Ein Loschen ist nur mit groBen Wassermengen mdglich (beispielsweise unter Nutzung eines
Uberflurhydranten); warten Sie ansonsten auf das Eintreffen der Feuerwehr.

Beginnen Sie mit dem Léschen von vorn, und vermeiden Sie es, sich links hinten am Fahrzeug aufzuhalten.
Der Léschvorgang erfolgt wie bei einem Metallbrand.

Achten Sie auf das Risiko des Entgasens der Antriebsbatterie.

WARNUNG:

Die Antriebsbatterie kann Wasserstoff freisetzen, der hinten links am Fahrzeug austritt. Daher muss vermieden
werden, das Fahrzeug von dieser Seite aus zu I6schen.

(4)  Fahrzeug unter Wasser

Prufen Sie zuerst den Zustand des Fahrzeugs und des Antriebsstrangs.
Wenn Sie groRere Schaden am Fahrzeug feststellen, wenn die Antriebsbatterie verformt, beschadigt oder
geodffnet ist, miissen Sie Isolierausriistung verwenden und eine Beriihrung vermeiden.

WARNUNG:

Nachdem Sie das Fahrzeug aus dem Wasser herausgezogen und das Wasser aus dem Innenraum entfernt

haben, missen Sie das Verfahren Zu treffende MaRnahmen, wenn kein sichtbarer Schaden ausfiihren und
dabei personliche Schutzausristung verwenden.
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6. Vorgehensweise beim Transport des beschadigten

Fahrzeugs
Service Plug abgezogen und NEIN k(Siehe Zu treffende MalRnahmen,
12-V-Batterie getrennt? 'Lwenn kein sichtbarer Schaden
JA l
JA Isolierung des Fahrzeugs
moglich?
NE|N

\ 4
Fahrzeug auf seinen Radern

JA NEIN

Fahrzeugs

Siehe Umdrehen eines}

A

[Siehe Transport des }

beschéadigten Fahrzeugs

Fahrzeug stark beschadigt: Verfahren zur Uberprifung der Spannungslosigkeit

(1) Umdrehen eines Fahrzeugs

Stellen Sie sicher, dass aus der Antriebsbatterie keine Flussigkeit austritt, und drehen Sie das Fahrzeug
vorsichtig um. Vermeiden Sie dabei jeglichen Kontakt mit dem Hochspannungskabel (siehe folgende
Abbildung)

+ Ansicht von unten

Fahrzeugheck
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Hochspannungskabel

(2)  Transport des beschadigten Fahrzeugs

Sie kdnnen das beschadigte Fahrzeug fahren, um es zu transportieren, wenn keine Schadden am Fahrzeug
vorhanden sind. In den folgenden Fallen dirfen Sie nicht fahren:

- Die HS-Komponenten oder -Kabel sind beschadigt.

- Elektromotor, Getriebe, Bremsen, Federung oder Reifen sind beschadigt.

- Ol oder Kiihlflissigkeit treten aus.

- Die Anzeige READY leuchtet nicht auf der Armaturentafel (nachdem der Zindschliissel gedreht (3008
HYbrid4) oder auf den Startknopf bei Vorhandensein der Chipkarte im Innenraum gedrickt wurde (DS5
HYbrid4, 508 RXH und 508 HYbrid4), wobei der Schalthebel in die Position ,N* gebracht und das Bremspedal
gedruckt wurde).

Wenn die Anzeige READY erlischt und/oder eine Anzeige STOP aufleuchtet oder ungewoéhnliche Gerausche,
Geriliche oder Vibrationen wahrend des Fahrens am Fahrzeug auftreten, missen Sie das Verfahren Zu
treffende MaRRnahmen, wenn kein sichtbarer Schaden bis zum Trennen des Service Plugs befolgen.

(3) VorsichtsmalRnahmen beim Transport des beschadig  ten Fahrzeugs

e Transport mit Abschleppwagen

WARNUNG:

Wenn die Hinterrader des beschadigten Fahrzeugs beim Abschleppen den Boden bertihren, kann dies einen
Brand aufgrund eines Kurzschlusses zur Folge haben. Dieser wird durch die Elektrizitat verursacht, die beim
Rollen der Hinterrader auf dem Boden erzeugt wird.

Falls es aufgrund eines schwierigen Zugangs notwendig ist, kann das Fahrzeug um einige zehn Meter mit
einer Geschwindigkeit von maximal 10 km/h bewegt werden.
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Abschleppmethode Anmerkungen

VERBOTEN Vorderrader aufgehangt Das Fahrzeug darf niemals mit aufgehangten Réadern
abgeschleppt werden (Abschleppen an den Réadern).
Aufgrund des Risikos von Beschéadigungen darf kein
Abstitzen an den &uBBeren Verkleidungsteilen
\‘ erfolgen.

Abschleppen an den Hinterrédern Verfahren:

Schalten Sie vor jedem Eingriff die Zindung aus
(Schlussel in der Position OFF oder langes Driicken
auf den Startknopf) und bringen Sie den Schalthebel
in die Position N.

EMPFOHLEN | Abschleppen auf €INeM | pie Vorder- oder Hinterrader dirfen keinen Kontakt
Sattelauflieger: mit dem Boden haben. Verwenden Sie daher einen
Sattelauflieger zum Abschleppen lhres Fahrzeugs.
Verwenden Sie Abschlepptsen ausschlie3lich zum
Herausziehen des Fahrzeugs oder zum Anbringen auf
dem Sattelauflieger.

e Abschleppdsen

Verwenden Sie Abschleppdsen ausschlie3lich zum Herausziehen des Fahrzeugs oder zum Anbringen auf dem
Sattelauflieger.

HINWEIS: Verwenden Sie den hierfiir vorgesehenen Verankerungspunkt an der Vorderseite des Fahrzeugs. Es
ist verboten, eine Verbindung Uber ein beliebiges anderes Element der Karosserie oder der Struktur
herzustellen (Risiko von Schaden: StoR3fanger, Stabilisatoren usw.). Die Abschlepptse (A) muss auf Hohe des
vorderen rechten Stol3dampfers verschraubt werden.
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Verfahren:

1) Verwenden Sie die Abschleppoése, die sich im entsprechenden Satz im Kofferraum befindet.

3) Bringen Sie die Abschleppstange an.

4) Starten Sie das Fahrzeug (READY im Kombiinstrument) oder schalten Sie die Ziindung ein (Schlissel
in der Position Contact) oder driicken Sie auf den ADML-Druckknopf, wéahrend sich die Chipkarte im
Innenraum befindet.

5) Bringen Sie den Wahlhebel in die Stellung N.

6) LoOsen Sie die Feststellbremse.

7) Schalten Sie die Warnblinkanlage am abgeschleppten Fahrzeug ein.

HINWEIS:

Sie dirfen niemals mit ausgeschalteter Ziindung fahren. In diesem Fall besteht das Risiko, dass das Lenkrad
blockiert.

Bei einem Abschleppen mit ausgeschaltetem Motor steht keine Brems- und Lenkunterstiitzung mehr zur
Verflgung.

7. Die Verfahren im Detalil
(1)  Verfahren zum Ausschalten der Ziindung

a) Mit dem Schlissel (beim 3008 HYbrid4)

Tragen Sie immer persodnliche Schutzausriistung.

1) Drehen Sie den Schlissel in die Position OFF, um den Elektromotor
auszuschalten.
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(@)

Die Anzeige READY muss erléschen.
2) Ziehen Sie den Schlussel ab.

b) Mit dem ADML-Druckknopf (beim DS5 HYbrid4, 508 R XH und 508 HYbrid4)

Tragen Sie immer personliche Schutzausristung.

1) Schalten Sie den Elektromotor durch langes Dricken auf den ADML-Druckknopf

aus.

Die Anzeige READY muss erléschen.

Verfahren zum Abklemmen der Betriebsbatterie (1

ACHTUNG:

Bevor Sie mit dem Abklemmen der Batterie beginnen, missen Sie nach dem Ausschalten der Zindung

2 Minuten lang warten.

Die Batterie befindet sich unter der Motorhaube unter einer Abdeckung:

Das Verfahren zum Abklemmen der Batterie ist wie folgt:

1)

2)
3)
4)

5)

Offnen Sie die Abdeckung (mit dem Hebel an der Innenseite
links, dann auf3en).

Fixieren Sie die Motorhaubenstiitze.
Die Batterie befindet sich rechts.

Ziehen Sie die Kunststoffabdeckung ab, um Zugang zu den
beiden Polklemmen zu erhalten.

Heben Sie die Verriegelungsplatte maximal an, um den
Pluspol der Batterie abzuklemmen.
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(3) Verfahren zum Abklemmen des Antriebsbatterie-Tr  ennschalters (Service
Plug)

WARNUNG:

* Vor dem Abklemmen des Service Plugs mussen Sie Uberprifen, ob die Hochspannung ausgeschaltet wurde.
Bewahren Sie die Zindschlissel an einem sicheren Ort auf, damit sie niemand falschlicherweise wieder
einsteckt. » Ziehen Sie vor dem Abziehen des Service Plugs die personliche
Schutzausriistung an.

1) So erhalten Sie Zugang:

a) Beim 3008 HYbrid4

Ansicht vom Kofferraumbereich

Entfernen Sie die
4 Kunststoffschrauben, und
entfernen  Sie die zweite
Abdeckung.
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Entfernen  Sie die dritte
Kunststoffabdeckung
(Zugangsklappe).

Entfernen Sie die
4 Kunststoffschrauben, und
entfernen  Sie die vierte
Abdeckuna.

b) Beim DS5 HYbrid4

Entfernen  Sie
die Abdeckung.

Ansicht vom Kofferraumbereich
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Ansicht vom rechten Riicksitz

2) Trennen Sie den Service Plug.
» Ziehen Sie den Hebel zur Seite um lhn zu Entriegeln.
* Heben Sie den Hebel des Service Plugs an.

e Stecken Sie den Service Plug aus.

WARNUNG:

Nach dem Abziehen des Service Plugs mussen Sie diesen an einem sicheren Ort aufbewahren, um zu
verhindern, dass er félschlicherweise wieder eingesteckt wird.

WARNUNG:

Der orangefarbene Shunt muss vollstandig entfernt werden, um die Hochspannung zu isolieren. Er darf nur
dann entfernt werden, wenn alle Verbrauchskomponenten ausgeschaltet sind (Scheinwerfer,
Heckscheibenheizung, ...).

(4)  Aufschneiden des Fahrzeugs

In dem nachstehenden Schema sind die Bereiche gekennzeichnet, die beim Aufschneiden des Fahrzeugs
berucksichtigt werden missen.

WARNUNG: Ziehen Sie personliche Schutzausriistung an, bevor Sie mit dem Aufschneiden beginnen.
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WARNUNG: Verwenden Sie eine geeignete Vorrichtung, die keine Funken erzeugt, da diese sowohl Insassen
als auch Helfer ernsthaft verletzen kénnten. Beachten Sie beim Aufschneiden die unten angegebenen Zonen
und vermeiden Sie die Beruihrung der orangefarbenen Kabel (Hochspannungskabel).

WARNUNG: Schneiden Sie nie die Antriebsbatterie selbst auf.

Legende

Nicht zu empfehlender Bereich

Gefahrbereich

7] sperifische Gefanr
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Sicherheit gegentiber der Umgebung

INJAHNY39
1HODIN idHV439

INALIFgdV 3ANI4NV
ONNNNVdSHOOH

HOCHSPANNUNG
LAUFENDE ARBEITEN!

GEFAHR! NICHT
BERUHRENI!

* Bei der Ausfuhrung von Arbeiten an der Hochspannung muss dieses Schild auf dem Dach des Fahrzeugs
angebracht werden. Falten Sie es zu diesem Zweck entlang der gepunkteten Linien in zwei Teile.




Es wird empfohlen, ein Schild wie oben wahrend der Ausfiihrung von Arbeiten am Fahrzeug anzubringen. Das
dargestellte Symbol muss den gesetzlichen Regelungen in dem Land entsprechen, in dem sich das Fahrzeug
befindet.
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